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Installation Manual
Type: Adaptor(Families: GT-, GTM, GTH -T2, -T3, -T3A, -T2A, -R2, -R3A)
Introduction

Adaptor is a kind of external switching power supply, which is designed to connect pieces of
electrical equipment externally. GlobTek’s adaptor types include industrial, moisture proof,
and medical

Installation

(1)Before attaching the DC plug of an adaptor to equipment, please unplug the adaptor from
the AC power and verify the unit is within the voltage and current rating on the equipment.
(2)Keep the linkage between the adaptor and its power cord tightly as well as connecting the

DC plug to equipment properly.

(3)Protect the power cord from being trodden on or being squashed.

(4)Keep good ventilation for the unit in use to prevent it from overheating. Also a 10-15 cm
clearance must be kept when the adjacent device is a heat source.

(5)An approved power cord should greater or equal to SVT, 2/3Cx18AWG or HO3VV-F,
2/3Gx0.75mm2

(6)If the final equipment is not used for long period of time, disconnect the equipment from
power supply to avoid being damaged by voltage peaks o lightning strike.

(7)For other information about the products, please refer to www.globtek.com for details.

Warning / Caution !!

(1)Risk of electrical shock and energy hazard. All failure should be examined by a qualified
technician. Please do not remove the case of the adaptor by yourself!

(2)Risk of fire or electrical shock. The openings should be protected from foreign objects or
dripping liquids.

(3)Using wrong DC plug or forcing a DC plug into an electronic device may damage the device or
cause to malfunction. Please refer to DC plug compatibility information shown in
specification sheets.

(4)Adaptors should be placed on a reliable surface. A drop or fall could cause damage.

(5)Please do not put adaptors in places with high moisture or near the water.

(6)Please do not put adaptors in places with high ambient temperature or near fire source.
About the maximum ambient temperature, please refer to their specifications.

(7)Output current and output wattage must not exceed the rated values on specifications.

(8)Disconnect the unit from the AC power before cleaning. Do not use any liquid or aerosol
cleaner. Only use a damp cloth to wipe it

(9)Please contact your local qualified recyclers when you want to dispose this product.

Manuel d'installation
Type : Adaptateur ( Familles : GT-, GTM, GTH -T2, -T3, -T3A, -T2A, -R2, -R3A)

Introduction

Un adaptateur est un bloc d'alimentation externe congu pour relier un équipement électrique au
secteur et lui fournir la bonne tension d’alimentation et suffisamment de puissance électrique.
Les adaptateurs Globtek incluent des versions dites de bureau ou mural et pouvant répondre &
différentes normes comme médicale, ITE, CE...
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Installation

(1) Avant de connecter I adaptateur & votre équipement, veuillez débrancher
ce dernier du secteur et vérifier qu’ il respecte les valeurs de tension et de
courant prescrites pour votre équipement.

(2) Maintenez bien établie la liaison entre I' adaptateur et son cordon
secteur et vérifiez que le connecteur est reliée 3 I équipement de maniére
appropriée.

(3) Protégez le cordon secteur pour qu’ il ne puisse &tre ni piétiné ni écrasé.

(4) Unebonne ventilationde ' adaptateur évitera toute surchauffe durant son
utilisation. Respectez également un espace de 10 a 15 cm avec tout appareil
produisant de la chaleur.

5) Un cordon secteur homologué devra respecter & minima les normes SVT,
2/3Cx18AWG ou HO3VV-F, 2/3Gx0.75mm2.

(6) Sivotre équipementn’ est pas utilisé pendant une longue période,
débranchez-lede I’ alimentation pour éviter qu’ il ne soit endommagé par des
pics de courant ou par la foudre.

(7) Merci de vous référer au site www.globtek.com pour avoir plus de détails
concernant les produits.

Avertissement / Attention !!

(1) Risque de choc électrique ou danger di 4 la puissance du courant. Tout
dysfonctionnement devra étre examiné par un technicien qualifié. Ne retirez pas
le boitier de I adaptateur vous-méme !

(2) Risque de feu ou de choc électrique. Les ouvertures devront étre protégées
contre tout objet étranger ou tout liquide ruisselant.

(3) L utilisation d’ un connecteur inappropriée dans un appareil électronique
peut endommager cet appareil ou provoquer un dysfonctionnement. Merci de
vous référer aux informations de compatibilité du connecteur dans sa fiche
technique.

(4) Les adaptateurs devront étre positionnés sur une surface stable pour que
toute chute pouvant provoquer des dégats puisse étre évitée.

(5) N’ installez pas les adaptateurs dans des endroits trop humides ou prés
d’ unesourced’ eau.

(6) N’ installez pas les adaptateurs dans un endroit soumis a une température
ambiante élevée ou présd’ une source de feu. Merci de vous référera leurs
spécifications.

(7) Le courant et la puissance de sortie ne doivent pas excéder les valeurs
nominales spécifiées.

(8) Débranchez | adaptateur du secteur avant de le nettoyer. N' “utilisez
aucun nettoyant liquide ou sous forme d' aérosol. Utilisez uniquement un
chiffon humide pour I essuyer.

Installationsanleitung
Bedienungsanleitung Stecker- und Tischnetzteile
(GT-, GTM, GTH -T2, -T3, -T3A, -T2A, -R2, -R3A)
Einleitung
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Stecker-und Tischnetzteile sind Gerite, die extern zur Spannungsversorgung elektrischer Geréte
verwendet werden

Installation

(1)Bevor sie den DC-Stecker eines Stecker-oder Tischnetzteils ap ein

GlobTek Inc.

“your power partner"

Introduzione

L'adattatore & un tipo di alimentatore progettato per connettere esternamente parti di
strumentazioni elettriche. Gli adattatori Mean Well sono di tipo Desktop, Wall Mount e Medicali.

Ger.
trennen Sie bitte das Stecker-oder Tischnetztell vom Stromnetz. Stellen S\Es\cher, dass der
olaritat und die Stromstarke des Stecker-oder
Tischnetateils fir ererat geeignet sind. SleHen Sie sicher, dass dleVersorgungsspannung
Ihres Stromnetzes zu
(2)Halten Sie die Steckerund das zu verbmdenen Gerat fest undverbmdensweden Dc 'Stecker.
(3)stellen sie slcher, dass die Ein- und ungen gegen Belastung
geschiitz
(4)Stellen S\e eine ﬁu(e Beliiftung des Gerites sicher, um eine Uberhitzung zu vermeiden. Es
in Abstand von 10-15 cm zu anderen Warmequellen eingehalten werden
(S)Verwendenswe Netzleitungen groRer oder gleich HO3VV-F, 2/3G x 0.75mm? oder SVT, 2/3G x

(E}erd das Endgerit langere Zeit nicht benutzt, trennen Sie das Stecker- oder Tischnetzteil
etz, um mogliche Schaden durch Stromimpuise oder Blitzeinschlag tber das
Stromnets des Gebaddes zuverme

(7)Fir weitere Informationen zu den Produkten besuchen Sie bitte www.globtek.com

Warnung / Achtung

Vor Inbetriebnahme des Gerites Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen und
Sicherheitshinweise beachten.

(1)Gefahr durch e\ektnschen Schlag! Alle Modelle diirfen nur von qualmz\enem
Fachpersonal (z. B. IEC60364, VDE0100, VDE0105) installiert werden! Be
Funktionsstsrungen Ber Beschadigungen schalten Sie sofort die Versorgungsspannung
ab. Bitte versuchen Sie nicht, das Problem selbst zu beheben

(2)Gefahr durch elektrischen Schlag und Brandgefahr! Die Steckeréffnungen miissen frei von
Fremdkorpern sein und vor Fliissigkeiten geschiitzt werden

(3)Die Verwendung einer nichtkompatiblen Buchse fiir den DC-Ausgangsstecker kann das zu
versorgende Gert beschadigen oder auch zu Fehlfunktionen fihren. Benutzen Sie bitte
immer die passende Stecker-/Buchsenkombination. Bitte beacmen Sie die Informationen
fiir die Stecker- und Anschlusskompatibilitat auf den Datenblatter:

(4)Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass es nicht von der Auflageflache herabfallen

ann. Die kann zu einer Beschadigung des Stecker-oder Tischnetzteils fihre

(5)Bitte nichtin feuchter Umgebungundin der Ndhe von Wasser betreiben.

(6)Gerat keiner hohen Umgebungstemperatur, keiner direkten Sonnenbestrahlung
aussetzen und nicht in der Nahe von Warmequellen betreiben. Bitte beachten Sie die
Einschrankungen iber die maximale Umgebungstemperatur.

rom und ung des zu ver Gerates diirfen die Nennwerte
des Stecker- oder Tischnetzteils nicht iberschreiten

(8)Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose (niemals am Kabel
ziehen), um das Gerat vom Stromnetz zu trennen. Benutzen Sie keine flissigen

ode ur ein leicht angefeuchtetes Reinigungstuch

verwenden.
HINWEIS: Diese Bedienungsanleitung wurde im Original in englischer Sprache abgefasst und
die nachstehende Ubersetzung dient lediglich dazu, dem Leser seinen Inhalt verstandlich zu
machen. Daher ist zu beachten, dass die Ubersetzung der Bedienungsanleitung KEINE
rechtskraftige Fassung des englischen Originaltextes darstellt.

Manuale di installazione
:GT-, GTM, GTH -T2, -T3, -T3A, -T2A, -R2, -R3A)

Tipo: Adattatori (Seri
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(1)Prima i collegare la spina DC delladattatore da nstallare, scollegarlo dallalimentazione
alternata AC e verificare che il voltaggio aplicato all unita id contenuta allinterno del range
el pro

(2)Mantenere ortoll collegamento tra ladattatore e il cavo di alimentazione, oltre collegare la
spina DC alle apparecchiature in maniera opportu

(3)protegeere lcavo dilimentazione aiflnchenunvenga calpestatonschiacciato.

oltre

devong essere fspettati 10-15cm d st gor e borig Sainconte aualarn oeso s e
fonte di calors

(5)Un cavo di ahmemazmne zpprovalu dovrebbe essere maggiore o uguale a SVT, 2/3Cx18AWG
orHO3VV-F, 2/3Gx0.75m!

(6)Se_I'apparecchiatura Fnale non viene usata per lunghi periodi di tempo, disconnetterla
dall’alimentazione per prevenire danni causati da picchi di voltaggio o fulmini.

(7)Per altre informazioni e dettagli sui prodotti, fare riferimento al sito www.globtek.com

Attenzione!!

(1)Pericolo di shock elettrico. Tutti | malfunzionamenti devono essere esaminati da
tecnici qualificati. Si prega di non rimuovere l'involucro dell'adattatore da soli!

(2)Pericolo di incendio o di shock elettrico. L'apertura deve essere protetta da oggetti
esterni o liquidi gocciolanti.

(3)Usando spine DC non corrette o forzandole in un dispositivo elettrico puo causare
danni_aldispositive o malfunzionamenti. Fare riferimento alle. informazioni  di

atibilita mostrate nella specifica.

()G adatiatori devono essere posizionati su superfici affidabili. Una caduta potrebbe
causare dann

5)S proga di non mettare gli adattatori vicino a fonti di umidita o esporl all'acqu

6)3; prega di non installare adattatori in luoghi con temperature alte o vicing a Fionti di

Rare riferimento alle " specifiché per quanto riguarda le. limitazioni di

7)Corrente e pctenza in output non devono ecgedere i valoristimati nella specifica.
a della pulizia, Non usare nessun
R R A A A R U A R

Installatiehandleiding
Type: Adapter(Onderverdeling: GT-, GTM, GTH -T2, -T3, -T3A, -T2A, -R2, -R3A)

Inleiding
De adapter is een soort van externe schakelvoeding, die ontwikkeld is voor het externe
aansluiten van elektrische uitrusting. De diverse l;pes van Mean Well-adapters omvatten
odellen voor en medische types.

Installatie

(1)Voordat u de DC-kabel van een adapter aan een apparaat aansluit, dient u de AC-kabel van de
adapter eruit te halen en de verifiéren, of de eenheid zich binnen de voltage- en
stroomwaarden van het apparaat bevindt
(217015 S0k G verbinding tuceen de adapter en de stroomkabel hiervan goed vast zit en dat de
verbinding met de DC-aansluiting naar het apparaat correct is uitgevoerd. (3)Bescherm de
stroomkabel zodat men er niet op stapt of hij geplet wordt.
(4)20rg ervoor dat het apparaat tijdens gebrulk goed geventileerd wordt om een oververhitting
men. Houd een afstand van 10-15 cm in acht als het naastgelegen apparaat een
verwa,mmgsbmms
(5)Een goedgekeurde stroomkabel dient tenminste aan SVT, 2/3Cx18AWG of HO3VV-F,
2/3Gx0.75mm2 te voldoen, of groter te zijn dan deze waarden.
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(6)Als het aangesloten apparaat gedurende een langere periode niet wordt gebruikt, dient u het
apparaat uit de slroomvomz\emng te halen waardoor u een beschadiging door stroompieken
of blikseminslag voorkomi
(7)Voor meer informatie over de producten, kunt u voor meer details een bezoekje brengen aan
www.globtek.

Waarschuwing / wees voorzichtig!

(1)Risico op elektrische schok en gevaren in combinatie met stroom. ledere storing dient door
"wahﬂceerdelechmcus(e worden onderzocht. Verwijder de behuizing van de adapter
niet zel
(2)Brandrisico of risico op een elektrische schok. De openingen dienen te worden beschermd
tegen vreemde r
(3)Het gebruik van cen verkeerde DC plug of het met geweid aansluiten van de DC plug op cen
elektrisch apparaat kan schade aan het apparaat of storingen veroorzaken. Bekijk
informatie over de compatibiliteit van de DC plug in de specificatie.
(4)Adapters dienen op een betrouwbaar oppervlak te worden geplaatst. Gooien of vallen kan
chade veroorzaken.
(5)Plaats geen adapters in een omgeving met een hoge luchtvochtigheid of in de buurt van water.
(6)Plaats geen adapters in een omgeving met een hugeumgevmgstemperamuruimde buurtvan
een vuurbron. Kijk in de specificaties voor de maximale omgevingstemperatuu
L en tage mag de waarden in de specmcaue niet

om
oversc‘%ruden
(8)Verbreek de verbmdmg van het apparaat met de AC-: slroomkabel vourdal u het remlgt
ebruik geen vloeibar Gebru
alleen een vochtig doekje om het-apparaat af te vegen.

Manual de Instalagao
Tipo: Adaptador(Familias: GT-, GTM, GTH -T2, -T3, -T3A, -T2A, -R2, -R3A)
Introducédo

0 Adaptador é uma espécie de fonte de alimentagdo externa, concebida para ligar partes de
étricos externamente. Os da Mean Well podem ser de secretdria,
de parede, e do tipo médico.

Instalacao

(1)Antes de conectar a ficha DC do adaptador ao equipamento, por favor desligue 0 adaptador da
corrente elétrica e verifique se a voltagem e poténcia da fonte correspondem ao
equipamento.

(2)Mantenha a ligagéo entre o adaptador e o cabo de alimentacio esticado, assim como uma
correta ligagao da ficha DCao equipamento.

(3)Proteja o cabo de alimentagdo de ser esmagado e prensado.

(4)Mantenha uma boa ventilagio para prevenir um sobreaquecimento. Também deve ser
mantida uma distancia de 10a 15 cm se 0 equipamento adjacente for uma fonte de calor.

(s)o cabu de ahmemagao adequado deve ser maior ou igual a SVT, 2/3Cx18AWG ou HO3VV-F,

m2.

(E)Se B equlpamenm final n3o for usado por um longo periodo de tempo, desligue o
‘equipamento da corrente para evitar ser danificado por picos de voltagem ou relampagos.
(7)Para outras informagdes sobre este produto, por favor consultar www.globtek.com

Aviso/ Atengao
(1)Risco de choque elétrico ou acidentes. Todos os incidentes devem ser inspecionados por um
técnico qualificado. Por favor, nio tente arranjar a fonte de alimentagao por conta proprial
(2)Risco de incéndio ou choque elétrico. As entradas devem ser protegidas de objetos estranhos
ouqueda de liquidos.
(3)Utilizar uma ficha DC nio adequado ou forgar a mesma num equipamento eletrénico podera
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danificar o equipamento ou causar mau funcionamento do mesmo. Por favor, verifique a
informagao sobre a compatibilidade nos manuais especificos.

(4)0s adaptadores devem ser colocados numa superficie segura. Uma queda pode causar danos.

(5)Por favor néo instale adaptadores em lugares com muita humidade ou perto de agua

(6)Por favor nao instale adaptadores em lugares com temperaturas elevadas ou perto de uma
fonte de calor. Tenha em conta as limitagdes ambientes de temperatura nas especificagdes do
produto.

(7)A corrente de saida e poténcia nio devem exceder os valores nominais das especificacdes.

(8)Desligue o equipamento da corrente antes de o limpar. Ndo utilize liquido de limpeza ou
aerossol. Utilize apenas um pano macio

Navod nainstalaciu
Type: Adaptér(Série: GT-, GTM, GTH -T2, -T3, -T3A, -T2A, -R2, -R3A)
avod

Adaptér je druh externého impulzného napajacieho zdroja, ktory je urcen? na napajanie inych

elektrickych zariadeni. Medzi napajacie adaptéry Mean Well patria priemyselné napajacie

adaptéry, adaptéry odolné proti vihkosti a adaptéry pre lekarske pouiitie.
instalaciu

11)Prsd pripojenim napajacicho kabla adaptéra k zariadeniu, odpojte adaptér od vstupného
sietového napétia aoverte, ze je adapter v rozpiti? vstupnych parametrov naptia a pradu
napajaného zariadenia.

(Z)Zasume adaptér do zésuvky, rsp. pripojte napdjaci kabel adaptéra k sietovému napétiu a

te na dodrzani spravnej polarity napajaného zariadenia

(S)Chrante napijacie kable pred preseknutim a poskodenim.

(4)Napajaci adaptér nesmie byt umiestneny v dosahu silavych zdrojov tepla, vzdialenost v tomto
pripade musi byt minimaine 10 a3 15ci. Zabezpecte dostatoth? odvetranie, aby nedosio k
prehriatiu.

(5)Vhodny napéjaci kabel by mal byt aspofi SIT, 3G x 18 AWG alebo HO3VV-F, 3G x 0,75mm2.

(6)Ak sa pripojené zariadenie dlhiie nepouziva odpojte napajaci adaptér od vstupného
siefoveho napétia, ab

nedoslo k poskodeniu napatovymi $pickami v sieti, alebo bleskom.

(7)Pref dalsie informécie o vyrobkoch, prosim navitivte www.globtek.com , kde najdete vietky
informacie.

Varovanie / Upozornenie !!
(1)Nebezpefenswo urazu elektrickym prudom a elektrickym napatim. Vietky poruchy by mali

kvz\mkovanymtechmkum Prosim, neodstrariujte kryt adaptéra sami!

(2)Nebezpecenstvo poziaru a drazu elektrickym pradom. Adaptéry by mali byt chrénené pred
vniknutim cudzich

predmetov a kvapaliny.

(S)PquzltLe nesprzvneno vystupného konektora, rsp. nasilné pripojenie konektora do nespravnej
zasuyl

sposobit peruchuzariadenia: Prosim overte si parametre konektora a polaritu v feChnicke]

Zpecifikacii

(4)Adaptér by mal byt polozen? na stabilnom povrchu. Pad a silny otras méze zapricinit poruchu.

(5)Neumiestriujte adaptér do vihkého prostredia, alebo blizkosti vody.

(S)Napa]acw‘adapter nesmie byt umiestneny pri ohni a ani v priestoroch s vysokou teplotou.

imalnu t

okolia najdete v technickej Specifikacii.

(7)Vvslupny prid a vystupny vykon nesmie prekrotit menovité hodnoty v technickej $pecifikacii.
V pripade cistenia odpojte adaptér od elektrickej siete. NepouZivajte tekuté, alebo aerosslové
Cistice. Utierajte iba vihkou handrickou.

(9)Po ukonéen? zivotnosti, v pripade likvidacie sa prosim obrafte na recyklaén? firmy.
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Manual de instalacion
Tipo: Adaptador/Alimentador
(Familias GT-, GTM, GTH -T2, -T3, -T3A, -T2A, -R2, -R3A)
Introduccioén

Los adaptadores/alimentadores son un tipo de fuente de alimentacién externa, disefiados para
conectar piezas de equipos eléctricos externamente. Los tipos de adaptadores que Globtek son
adaptadores de sobremesa, de pared y médicos.

Instalacion

(1)Antes de conectar el enchufe de CC del adaptador al equipo, desconecte el adaptador de la
corriente alterna y compruebe que la unidad se encuentra dentro del rango de voltaje y
corriente acordes al equipo.

(2)Mantener conectados el adaptador y el cable de alimentacién firmemente y conectar el
enchufe de CC al equipo correctamente

(3)Proteja el cable de alimentacién para no ser pisoteado o aplastado.

(4)Debemos mantener una buena ventilacién del alimentador para evitar que se sobrecaliente.
También tendremos que dejar un espacio de unos 10-15 cm cuando el dispositivo adyacente
sea una fuente de calor.

(5)Debemos utilizar un cable de alimentacién AC homologado mayor o igual a SVT, 3G x 18 AWG o

3VV-F, 3G x 0,75mm2.

(6)si el equipo no se utiliza ‘durante un periodo prolongado de tiempo, desconecte el equipo de
la red electrica para evitar dafios por picos de voltaje o rayos.

(7)Para mas informacion consulte nuestra pagina web www.globtek.com.

iiPeligro!!

(1)Riesgo de electrocucién y alta tension. Cualquier fallo o averia debe ser revisada por personal
técnico cualificado y entrenado. No abra |a fuente de alimentacion usted mismo, no existen
piezas reemplazables por el usuario y puede poner en riesgo su vida!

(2)Por favor, no instale fuentes de alimentacién en lugares con alta humedad o cerca del agua.
Proteja los conectores y cualquier otra parte del contacto con liquidos.

(3)Usar un conector de salida incorrecto o intentar forzarlo puede dafiar el equipo y a fuente de
alimentacion. Verifique que los diametros interiores y exteriores, asi como la longitud del
conector de salida y la polaridad del mismo son las adecuadas para el dispositivo que desea
alimentar.

(4)Instale el adaptor un una superficie segura. La caida del alimentador puede provocar averias

mismo.

(5)No instale las Fuentes de alimentacion en lugares con altas temperaturas o cerca de fuegos.

favor, consulte las especificaciones técnicas referente a la temperaturas maximas de
funcionamiento.

(6)No debe usar las Fuentes de alimentacién con una corriente o potencia superior a la permitida
segun las especificaciones técnicas.

(7)La conexion a una toma de tierra adecuada, del cable de tierra de la fuente de alimentacién

FG), es necesaria para un correcto funcionamiento y seguridad eléctrica. Los equipos de
clase Il sin toma de tierra no necesitan conexion a tierra

(8)Todas las Fuentes de alimentacion de MEAN WELL han sido disefiadas de acuerdo a las

de elect Consulte en nuestra pagina web las
certificaciones disponibles. Las Fuentes de alimentacién estan consideradas como
componentes y debe verificarse la compatibilidad electromagnética del sistema final del
cliente

(9)Desconecte el equipo de la red eléctrica antes de limpiarlo. No utilice ningin liquido ni
producto quimico para su limpieza. Use solamente un pafio suave para limpiarlo.

ZEFH
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